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Kekuatan Tekad yang Mendalam Akan Mencapai
Tingkat Kesadaran Spiritual; Melepaskan Semua Jodoh

dan Terbebaskan di Saat ini (Bagian 3)

Acara Pertemuan Umat Buddhis Sedunia di Vancouver, 26 September 2014

Tubuh manusia, emosi, dan perasaanmu semuanya
berubah pada saat yang bersamaan. Terkadang penyakit
yang diderita orang-orang sekarang bukanlah penyakit
fisik, tetapi disebabkan oleh penyakit mental. Kita hidup di
dunia ini harus memiliki lebih banyak energi positif, dan
energi positif dimulai dari keyakinan yang benar dan
pikiran yang benar. Apa itu energi positif? Ketika sesuatu
terjadi, segera berpikir "Apa yang seharusnya saya lakukan
agar benar?" Pada saat itu kamu akan mendapatkan energi
positif. Misalnya, semua orang sedang memarahi orang ini
dan kamu juga ikut memarahinya, kamu adalah menambah
energi negatif; Jika semua orang sedang memarahi orang
ini dan kamu berkata, “Orang ini lumayan baik dan
kasihan, kita seharusnya tidak terus-terusan membenci dan
memarahinya,” pada saat itu, kamu akan memiliki energi

positif.
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Kita harus menyerap metode pemeliharaan kesehatan
yang didasarkan pada nilai-nilai "kebajikan, kebenaran, tata
krama, kebijaksanaan, dan kepercayaan" dari budaya
tradisional Tiongkok. Master memberi tahu kalian, limpa
dan salurang pencernaan seseorang berkaitan erat dengan
keyakinan. Jika seseorang memiliki integritas atau
kepercayaan yang baik, maka Ilimpa dan sistem
pencernaannya pun akan sehat. Mengapa? Orang yang
tidak jujur cenderung sering curiga dan suka
memperhitungkan segalanya. Sikap seperti ini membuat
sistem pencernaan sulit bekerja dengan baik, tubuh
menjadi lemah, dan organ pencernaan seperti limpa dan
lambung pun tidak sehat, akhirnya, hati pun menjadi tidak
tenang. Misalnya, orang yang terlalu banyak melakukan
hubungan suami istri, tidak sesuai aturan dan Dharma, itu
akan menyakiti ginjalnya. Jika ginjal seseorang buruk, itu
karena dia memiliki tuntutan berlebihan dalam hal ini.
Apakah tubuh tidak ada hubungannya dengan pikiran? Jika
kamu terus mengejar dalam hal ini, kamu pasti akan menua
dengan cepat karena ginjalmu akan gagal berfungsi

terlebih dahulu. Lagipula ginjal mengatur elemen air dalam
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tubuh, jika terlalu banyak kehilangan cairan, tubuhmu pasti
akan menjadi kering dan lemah. Kegagalan dalam
pernikahan bisa membuat seseorang mengalami kulit
kering dan tubuh terasa lelah. Itu adalah akibat dari

pengorbanan dan pemberian yang terlalu besar.

Saat ini orang beranggapan bahwa pemeliharaan
kesehatan tergantung pada suplementasi. Sebenarnya,
Master memberitahu semua orang, suplementasi adalah
pelengkap, hanya dapat berfungsi sebagai pelengkap.
Yang paling utama adalah orang yang baik hati akan
berumur panjang. Jika seseorang ingin panjang umur, ia
harus bersikap baik dan welas asih, harus murah hati
terhadap orang lain. Orang yang baik dan murah hati akan
berumur panjang. Orang yang sering menoleransi orang
lain, dia tidak akan membenci, hatinya akan lebih lapang.
Sebuah laporan survei sosial pernah memuat sebuah artikel
yang menyatakan bahwa hasil survei menunjukkan, orang-
orang yang berusia di atas 75 tahun umumnya adalah

mereka yang tidak terlalu memikirkan untung rugi pribadi,
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dan memiliki sifat toleran serta penuh pengertian. Inilah
kebenarannya. Seorang yang sudah lanjut usia tahu bahwa
hidupnya mungkin tak lama lagi, ia tetap tersenyum dan
hidup dengan gembira, kerisauan apa yang ia miliki? Jika
masih terus dipenuhi oleh kerisauan, apakah bisa berumur

panjang?

Sering bertobat dapat menyembuhkan berbagai
penyakit mental dan fisik. Jika seseorang bertobat, ia akan
segera merasa nyaman. Jika tidak, kamu akan selalu merasa
bersalah. Sebenarnya, orang tidak seharusnya sakit. Sejak
zaman dahulu kala, telah dikatakan bahwa "Mengapa
mencari sifat diri, pada dasarnya sudah memilikinya."
Tubuh manusia memiliki kemampuan dan kekuatan untuk
menyeimbangkan dirinya sendiri. Tubuh Dharma kita
sudah sempurna dengan segala pemikiran. Apa artinya?
Tubuh kita terutama dikendalikan oleh pikiran. Jika pikiran
sangat bersih, tubuh akan berangsur-angsur membaik; Jika
pikiran sangat kotor, tubuh pasti akan melemah. Jika

pikiran tidak jernih, orang yang tidak bisa berpikiran
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terbuka akan langsung sakit. Segala macam penyakit
bermula dari pikiranmu. Kita harus selalu berpikiran
terbuka, yang dalam pengobatan Tiongkok disebut "Jika
satu titik lancar, maka semuanya akan ikut lancar." Sakit
berarti ada cacat di dalam pikiran kita. Misalnya, kamu tidak
menyayangi tubuh, itu bermula dari pikiranmu. Tidak
menganggap serius terhadap lambung dan usus sendiri,
maka lambung dan ususmu akan bermasalah; tidak
menjaga kesehatan jantungmu, maka jantungmu akan
bermasalah. Kita harus menjaga pikiran kita sebagaimana
kita menjaga tubuh kita, dan kita juga harus memahami
bagaimana membuat pikiran kita untuk mengubah
kesehatan tubuh kita.

Ada perolehan pasti akan kehilangan. Kehilangan
adalah perolehan. Perolehan adalah kehilangan. Praktisi
Buddhis harus melepaskan apa yang telah mereka peroleh
dan lebih banyak memikirkan untuk orang lain, baru bisa
memiliki hati yang baik. Seseorang yang hanya memikirkan

dirinya sendiri sepanjang hari tidak akan memiliki sifat
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Kebuddhaan. Seseorang yang bisa memikirkan orang lain,
dia pasti memiliki hati yang penuh welas asih dan rasa
syukur terhadap semua makhluk. Menggunakan prinsip-
prinsip Buddha untuk menyelesaikan masalah manusia dan
masalah di dunia akan menghilangkan rintangan. Ketika
mendengar orang lain mengeluh, hal pertama yang perlu
kamu lakukan adalah mengenali bahwa hal itu disebabkan
oleh hubungan buruk. Mengapa dia memiliki prasangka
padamu? Karena dia memiliki jodoh buruk denganmu,
jangan ada kemelekatan rupa. Ada kalimat yang ditulis oleh
Kaisar  Qianlong: “Ketenangan  batin  membawa
pandangan jauh ke depan.” Selama seseorang tenang, ia
akan mampu berpikir jauh ke depan, dan pikirannya akan
melihat sangat jauh. Ini adalah hasil usaha yang tekun dan
tak henti-hentinya. Seseorang harus belajar menjaga
keselarasan antara diam dan bergerak. Semua tindakan,
pikiran dan perilaku hari ini harus konsisten, artinya harus
dilakukan secara seragam. Saat menghadapi masalah, kita
harus menenangkan pikiran. Jika pikiran kita tidak
tercerahkan, perilaku kita pasti akan membuat kesalahan.

Bagi kita praktisi Buddhis, bergerak berarti melepaskan

26 Sept 2014 — Vancouver P.6 - 24



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

kerisauan, tenang akan membuat kita meningkatkan
kebijaksanaan kita. Keselarasan antara diam dan gerak
adalah sama seperti penyelarasan yin dan yang. Berharap
semua orang dapat selalu menjaga ketenangan mentalitas.
Mentalitas menentukan nasib kehidupan. Ada orang yang
mentalitasnya buruk dan menderita sepanjang hidupnya;
ada orang yang berpikiran terbuka, tidak perhitungan,
tidak iri, dan bisa melepaskan segalanya, maka hidupnya
akan terasa aman dan damai. Jika pikiran benar, berarti
Buddha yang membimbing kamu. Jika pikiranmu tidak
benar, iblis akan menguasaimu. Orang yang sederhana
mudah merasa puas. Setelah kita menekuni Dharma hari ini,
kita harus semakin belajar menjadi semakin sederhana.
Semakin sederhana seseorang, semakin jujur hatinya. Jujur
dalam membina pikiran dan menyesuaikan jodoh dengan
tulus. Jodoh adalah sebuah sebab dan akibat.
Menyesuaikan jodoh dan tidak menciptakan karma (sebab
- akibat), kita memahami ilusi dunia dan percaya bahwa
belajar Buddha Dharma itu adalah nyata! Berharap semua

orang dapat sungguh-sungguh menekuni Dharma dan
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melepaskan semua jodoh baru bisa mencapai paramita

atau tepian pencerahan .

Reinkarnasi enam alam sangat kejam dan menakutkan.
Sejak zaman tanpa awal, semua makhluk telah terjebak
dalam reinkarnasi. Janganlah bersikap jahat kepada orang
lain, karena kamu tidak tahu siapakah dia di kehidupanmu
sebelumnya. Teman-teman se-Dharma yang bisa bersama
kamu hari ini, semuanya adalah sanak saudara atau sahabat
yang telah berbagi kesulitan denganmu dalam banyak
kehidupan lampau, tidak akan pergi jauh. Semua orang di
sekitarmu, kamu harus menghargai jodoh nidana ini,
karena banyak dari jodoh ini diturunkan dari kehidupan
sebelumnya. Mengapa anak-anak yang dilahirkan sekarang,
orang tua akan memanggilnya dengan sebutan “nenek
moyang kecil” ? Karena banyak di antara mereka benar-
benar adalah reinkarnasi nenek moyang mereka. Lihatlah
kata "& rou -- daging” ini. Ada dua tulisan “A-orang “ di
dalam, orang di dalam terhubung dengan orang di luar.

Para makhluk memakan daging makhluk lainnya. Kalau
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dipikir-pikir, bukankah ini berarti orang memakan orang?
Mengapa kita masih makan daging? Itu berarti sedang
memakan daging kerabat dan teman masa lalumu.
Berharap semua orang dapat menjadi vegetarian
sepanjang tahun dan menjaga hati yang penuh welas asih,
sehingga baru bisa berwelas asih dalam ucapan, tubuh dan

pikiran baru akan menjadi sehat.

Jika pria memiliki hawa nafsu, maka balasan karmanya
akan dilimpahkan kepada anak perempuannya. Banyak
ayah yang memiliki hawa nafsu, anak perempuannya akan
terus dicampak dan dipermainkan oleh pria lain. Inilah
karma yang diciptakan oleh ayah. Apabila sang ibu
mempunyai karakter moral yang buruk dalam hal ini, maka
putranya akan menanggung balasan karmanya, dicampak
oleh orang lain, dan mengalami kekecewaan atau
kemunduran dalam hubungan asmara. Berharap kalian
harus mengerti bahwa orang tua dapat membawa bahaya
kepada keturunannya. Mengapa ilmu Feng Shui

mengatakan bahwa Feng Shui saya baik atau tidak, akan
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melindungi keturunan sendiri. Sebenarnya, Feng Shui peti
mati ini baik atau buruk, meskipun dapat melindungi
generasi mendatang, tetapi pada kenyataannya, baik atau
buruknya ibu dan ayah telah memengaruhi anak-anaknya.
Coba bayangkan, sejak kecil hidup dalam keluarga yang
penuh pertengkaran antara ayah dan ibu, apakah anak
dalam lingkungan seperti itu bisa tumbuh dengan baik?
Anak seperti itu sangatlah malang. Banyak anak dengan
autisme karena sosok ayah di dalam hati mereka yang
sebagai panutan telah runtuh, sementara ibu yang paling
mereka cintai pun ternyata mengecewakan. Mereka tidak
mampu menerima kenyataan ini, dan akhirnya mengalami
autisme. Banyak orang bertanya kepada Master, “Master,
ada orang yang menghasilkan uang dari orang lain, uang
yang tidak seharusnya dia miliki, dia mendapatkannya.
Mengapa dia tetap menggunakannya dan hidup dengan
baik.” Master memberitahu kalian sebuah metode yang
luar biasa. Kalian jangan marah, ketika orang ini mengambil
uang yang tidak seharusnya dia miliki, setelah diambil
olehnya, nampaknya seolah-olah dia telah mendapatkan

keuntungan darimu, namun sebenarnya dia sedang
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memikul karmamu, maka banyak orang berkata
menghabiskan uang untuk menghilangkan malapetaka.
Orang lain  mengambil uangmu, itu berarti dia
memindahkan bencana yang seharusnya kamu terima ke

dirinya sendiri.

Hanya orang yang menekuni Dharma yang tahu untuk
memiliki kebijaksanaan. Bagaimana seseorang dapat
memiliki kebijaksanaan jika ia tidak menekuni Dharma?
Melihat sesuatu hanya dari permukaannya, selamanya tak
akan mampu melihat masa depan, inilah kelemahan fatal
manusia. Bilamana seseorang tidak memahami tujuan
akhirnya dan apa yang dikejarnya dalam hidup, tidak
memiliki kesadaran terhadap nafsu keinginannya sendiri,
maka hidupnya hanyalah menjadi budak dari nafsu yang
terus-menerus mencambuknya. Demi ketenaran dan
kekayaan, dia terus menerus mencambuk dirinya sendiri,
ingin memiliki uang, ketenaran dan kekayaan, membuat
sekujur tubuhnya berpenyakitan, dan tidak dapat terbebas

darinya.
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Terakhir, Master akan menceritakan sebuah lelucon
singkat. Seorang pencuri dibawa ke pengadilan. Hakim
bertanya, "Apa kesalahan yang kamu lakukan ?" Pencuri itu
berkata, "Saya hanya pergi ke mal lebih awal untuk
berbelanja." Hakim berkata, "Ini tidak bisa dianggap
sebagai kejahatan! Kapan kamu pergi?" Pencuri itu berkata,
"Pak Hakim, karena itu hari Natal, jadi saya masuk ke mal
sebelum ia buka." Orang selalu menipu dirinya sendiri.
Jelas-jelas melakukan kesalahan, dia selalu berkata, "Apa
masalahnya? Banyak orang melakukan ini," setiap hari
mencelakai diri sendiri, menipu hati nurani diri sendiri, dan
mencari segala macam alasan untuk melakukan kesalahan.
Keretakan rumah tangga dan pernikahan, selalu berpikir itu
adalah kesalahan orang lain, ini adalah kebiasaan buruk
karena ketidaktahuan. Ketika kita sedang berbuat jahat,
bila di dalam hati kita selalu ada kejahatan, maka akan ada
halangan iblis. Orang yang kerasukan iblis tidak akan
mendapat berkat dari Buddha. Berharap praktisi Buddhis
harus memiliki disiplin diri dan selalu memahami bahwa
buah karma apa pun adalah hasil dari benih sebab yang

dirimu ciptakan. Terima kasih semuanya!
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LAk E’\J)\%BxeTfri‘/\A x B = 8 7
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zhi rén  zhe jiu shi dao i yi ge nian ji da de rén zhi dao zi ji
AN XHEREERE, —1T"FLXKHNAMEBEC
méi you ji nian ké yi huo le xiao xi xi kai kai xin xin ta you
XBILFEFATUEFET, FEEFFLL B8
shén me fan nao  yi you fan nao  hai néng hué de chang ma

Tt alin? —8B MK, & 8 FF K B?

chang chan hui ké yi zhi liao ge zhong xin bing hé shén ti shang
B TP EBYUETrSE M OFEMEB K L

de bing rén yi chan hui xin li ma shang jiu sha fu le  fou zé ni

mw, A—TFTBOLOES £ M&FRY, & UK

yong yuan you yi zhong néi jiu gan  rén qi shi bu ying gai you bing

X Ik B— M RRBE. AELFHA N % E &

zi gu yi lai jiang hé qi zi xing bén zi ju zu réen de
EI’J Ba Uk # "HEE %, ZISE,\E", A B
shén ti hui you yi zhdng zi wo tiao jié de gong néng hé néng liang

B8 — M BERFETH D B M E £,

wO men de fa shén ju zu vyi q|e 5| wéi  shén me y| si wO men
BEMNWZES BER—UR%E + 24EE? ¥ 1]
ren de shén ti zhu yao kao si wéi lai kong zhi  rd gud si xiang hén
AE’J%WI%%M?’E%T #, MRE B R
gan jing shén ti yi ding hui man man hao qi lai si xiang hén ang
T2, BAHA—TESE B HFEX BB RMh
zang shén ti yi ding hui kua xia qu ST weéi rd guo bu tong

E, BAFRA—TETS2ETXE BRENRAK B
xiang bu tong de rén ma shang jiu hui shéng bing  geé zhong ji bing

BRABEBNAS £EHE £ K, &M KK
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dou shi you ni de si wéi kai shi de  yao chang chang de xiang de
HEHBPNEREEARN £ B B BB
tong  jiu shi zhong yi jiang de yi tong bai tong  you bing shud ming
B, M2 P EHHN—BEBEBHE. 8% x B
wO men de xin ling hai you qué xian  bi rd shud ni bu ai X1 shén ti

EMNBOOREE R B, LW R IRAZERE B K,

jiu shi cong ni de yi nian kai shi de  bu dang zi ji de chang wei vyi

mE N MMINE S FB &~ 3 B BB B —

hui shi  ni de chang we| jiu hui chta shi  bu dang zi ji de xin zang

B, R BB B EHE F i—L’| B SR O i

yi hui shi ni de xin zang jiu hui chd shi  yao ai hu wo men de xin

—@\EE MPOLCERSTHEFE EZFPH M BO

ling yao xiang ai hu wo men de shén ti yi yang geng yao dong de
REREFRHIMDIBVWEBEEKRK—HF, B E E 1B

zen yang rang zi ji de xin ling lai gai bian zi ji de shén ti jian kang

E F L BCHUORRNLZTBCH B Ix# F?Z

zhuang kuang

7 N

you de jiu hui you shi  shi jiu shi dé  dé jiu shi shi  xué fé
BEEHMEEXR KUEB BHER FH
rén bi xu yao fang xia zi ji su0 dé dao de dong xi  dud wei bié rén
ABRE W TEHCSAEZ R ?— m, £ A8 A
xiang  cai néng yong you yi ké shan liang de xin yi ge rén zhéng
B, 788 A8 E RBNL. — 1T A E

tian wei zi ji xiang  bu ké néng yong you fo xing  néng gou wei

X AABCES 8, A7 & B 8EFHI%E, 8 %A

26 Sept 2014 — Vancouver P.17 - 24



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

bié rén xiang de rén ta yi ding hui you ci béi gan én zhong shéng

AABBA t—EE28RBERE X £

de xin yong f6 Ii lai jié jué rén jian de rén hé shi qing jiu hui xiao
L. A HEERBRABHNAMER, e B
chd zhang ai ting dao bié rén de bao yuan shou xian yao ren ging

fr BE 8B, T B3 ANE %, B % £\

chu  zhe shi yuan jié suo wéi  rén jia wei shén me dui ni you yi jian

2 XEREREHMA AXRAH 2T IREREN?
yin wei hé ni you yuan jié¢  bu zhuo xiang  you yi ju hua shi gian

HAMRE BE A8 H. B—91ER &

l6ng huang di xié de n|ng jing zhi yuan yi ge rén zhi yao an

g E FEN—— T #Hz. " TAREZ
jing xia lai  jiu néng gou xiang de hén yuén xin hui kan dao hén yuan
Ik ME B BEREZ C2FIRE

hén yuan  zhe jiu shi jing jin ba xie de nu i yi gé rén yao xué hui
Rz, XBHEREAMNSEZSN. —"TAEZFES
dong jing rad y1  jin tian sud you de xing dong si wéi hé xing weéi
o FW— SXFBREIT 3. BEMIT A

yao yi ru  jiu shiyao yi ma yi yang de zhe me zZuo  péeng dao wen
Z—W MEREE—ERE— & X 4 M. W E

ti  xinyao an jing xin |i bu kaiwu xing wéi yi ding hui zuo cuo
&, LERE, LERFIE = 18 38,
woO men xué fo rén de dong jiu shi yao fang qi fan nao  jing jiu hui
BN ZHEAN D ARBE XRAFR™ FHE
rang wo men zéng zhang zhi hui  dong jing yi rd jiu you ru yin yang
ik M 8 K &= o0 57— WH MW M

tiao hé X1 wang da Jla chang bao chi yi ké ping jing de xin tai  xin

B &2 AR B BRE—8EF FHLE O

26 Sept 2014 — Vancouver P.18 - 24



FEKZESFTR-2014
*)Terjemahan ini bukanlah terjemahan resmi, jika ada kesalahan dalam terjemahan berikut, mohon Na Mo
Guan Shi Yin Pu Sa dan para Dewa Pelindung Dharma memaafkan, mohon Master memaafkan

tai jué ding le yi shéng de ming yun  you xié rén xin tai bu hao i
SRET— ERHN@®D &E BEALEAET, —
shéng tong ki you xié rén xiang de kai  bd ji jiao bu ji du
£ B E BEAN B B ;f_l‘|'§’x\ A WK 9P,

shén me dou fang de xié ta yi shéng ping an  xin zhéng f6 zuo zhu

+ 4 & W& fit— &£ ¥ %, O IE ## M £,

xin bu zheng mo6 zuo zhu  jian dan de rén rong yi man zu  woO men
LA IE B E BENAS ZHBE
in tian xué fo zhi hou bi x0 yao yue xué yue jian dan  rén dud vyi
SXEFEZR, U EBZHE B AT —
dian jian dan  xin jiu hui dud yi dian chéng shi  lao shi xiG xin ~ zhén
R ER, LME S — /K B L BEELXELD E
XIn sui yuan  yuan jiu shi yi gé yin gud  sui yuan bu zao yin guo

L %, ZFHE—TER, B AERR,

wO men dong de rén jian de xU huan xué fo zhén shi bu xa X1
K] E BABEBHNE 4D, Z2H EXAR &

wang da Jla zhén x é fo  fang xia wan yuan  cai néng dao da bi

BN EL?—% WMT™Hh %, 7 & Bl ixAK

—

HIE 5

liu dao lan hui féi chang can ku  chu mu jing xin ~ wa shi yi lai
NEREIFE EE OMBEROC ZTBLUXK
a jia dou zai lun hui dang zhéng  bu yao dui bié rén bu hao  yin wei

da
AR&BEER I3 7. FEXHIAFET, B

men dou bu zhi dao ta shang beéi zi shi ni de shén me rén  jin

Rl BAMEM £ EFENRNO M+ A4 A &
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tian néng gou gén ni zai yi qi de f6 you dou shi shang bei zi hao
X B B RME—ENH#HE R, B £ EFF

ji shigén ni yi qgi gong huan nan de qin qi huo zhé péng you  zdu

NEEMR—&E X B ENFERZE B kK, E

bu yuan de  zhou wéi sud you ren shi de rén dou yao zhén xi zhe ge

~Zz /., BEMEBILNRNAREE ZEXD

yin yuan  hén dud de yuan fen dou shi shang bei zi chuan xia lai de

Z, R0 s o2 £ E£F & TEH
wei shén me xian zai de hai zi shéng chd lai  zhang bei dou jiao ta

AT 2WENHF £ HEX K ZFEH MM

xido zU zong  yin wei hén dud zhén de shi zU zong téu tai de  kan
s — S s —
NE R?BAARSZS ERNEHEH X IR &
zhe ge rou zi li mian you liang geé rén li bian lian zhe wai
"R F BB A RTA BB EFI
bian rén  zhong shéng hai chi zhong shéng rou  zi xi xiang xiang bu
BA R E Rl X £ A FHA B B F
jiu shi réen chi rén ma  wei shén me hai yao chi rou a jiu shi zai chi
MEBAGZAL? 3+ AKX EIZAWP? HEERZ
ni guo qu de qgin qi péng you de rou X1 wang da jia chang nian
S - -
M ENFER. B KRR, # 2 Ax & &F
rd su  xin cun ci béi cai néng yu yan ci béi  shén xin cai hui jian
_ﬁ_ﬁ%l ILI\?_II_:\ ILJ\I 7.1_ ﬁg -Ll:l E %%IHL\IE\I % ’B\Z_%ﬁi

kang

£
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yi ge shi nan rén hao se bao ying bao zai ta de nu ér shén

— TR EAFE KN EKREGBHNLIL B

shang  hén dud fu qin hao se ni ér dou shi béi rén jia shudi le
—— AY —
L RE2XFEFE TILBERARXRRB T
you shuai jia wan le you wan  zhé shi fu qin zao de ye

bei rén

X R, %}i/\i It 7 X Im, XE2RXFEIEBNW,
rd gud mu gin zhe fang mian pin dé bu hao ta de ér zi jiu hui
!l[l%!'“?‘iﬁ H @Ay, wHIlFmes
shou bao  bei rén jia shuai  gan qing shang shou cuo zhé  xi wang

i, %&A?Zﬁ%,@'rﬁt%ﬁiﬁoﬁ’é
ni men yi ding yao dong u qin dou sh| hUI yi hai hou dai de
Ml — & £ &, rHEaBER AN

wei shén me féng shui xué shang jiang  wo de féng shui hao bu hao

AH 24X KZE E #H, BBENX K FAERF,

hui bi yin zi ji de hou dai shi ji shang zhe ge guan cai de féng

kBEBECH B K. £k L = MEI’JJ_L

shui hao bu hao  suiran ké yi bi yin hou dai dan sh| xian sh| zhong

KETFAT, 2RXATJUKRERERMN, BRI H

)<\ —

mu qin hé fu gin de hao bu hao yi jing ying xiang dao hai zi shi
BEXENRXENTFATFEZ 8 W 3 %+
xiang yi xia cong xiao fu gin mu qgin da jia shéng hud zai zhe
B —T, N NKKEBFRITR £ TEKX
zhong huan jing Ii de hai zi ta néng hao ma  ta hén ké lian  hén
MO BEERN&KFME FE? BRI R, R
dud zi bi zhéng de hai zi jiu shi yin wei ta xin zhong de fu qgin dao
ZBHEBNNEERFHRER MO 7 WRXFE A
xia le ta xin zhong zui ai de mu gin you hén zao gao  ta méi you

7, B0 7 EENBEBFENXRE &, B8R
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ban fa lai jié shou zhe ge xian shi  cai dao zhi zi bi  hén dud rén
DiEREXZT XAMWE, TEHEEA R Z A
wen tai zhang tai zhang  yoOu xié rén zuan rén jia de gian  bu
\S " [ —

a8 K, axrK, BEZEAR AXRBNOEZ, &

gai ta de gian ta zhuan le ta zén me zhao yang yong  guo

de h
121’@[3’] M BT BMEAR & B, TER

hao tai zhang gao su ni men yi ge miao fa ni men bu yao qu
F? " e K §iFEN0—1 8% R®A) Z’%%
shéng qi  dang bu gai zhe ge rén na de gian bei ta na zou le zhi
£ 8 FFAEZXPMTAEN &%, RBEETZ
hou  bido mian shang hao xiang shi ta zhan le ni de pian yi  shi ji
B, M £ ¥ & Bt 5 TR E E, Xhr
shang ta shi ti ni bei ye le suo yi hén dud rén dou shud hua gian
F wE2EMRELT, MUR S A % & %
xiao zai  bié rén na ni de gian jiu shi ba ni gai shou de zai nan zhuan
H KR BIAZFROEAMEBLEMZ T AKRE £

dao ta zi ji shén shang qu le

AMwESES 5 £ X7,

xué fo6 de rén cai hui dong de yong you zhi hui  guo qu bu xué
FHHOATz ES R 8ERA T EAF

f6 na you zhi hui  kan dao shi ging zhi kan bido mian  yong yuan kan
HEMEEE? FAEFERBRREX @, XK & &
bd dao wei lai  zhe jiu shi rén de bai bi zhi chu  rd gud yi ge rén
~B Rk, XHMRARNMEZL. WR —1T A
méi you lido jieé ta yi shéng de zui zhdng mu bidao hé zhui qiu shi shén

X B THRMb— £ &k 2 B MEXZE
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me me| you dui zi ji de yu wang de jué zhi hé xing wu  rén de vyi

4, R BENBCHN ZE T AMETRE ABN—

shéng zhl bd guo zai ta de yu wang bu duan de bian da xia yong yuan

£ A AT EMHIR E A HF OHFEITT XK

chéng wéi zhong shéng de ku yu zhi rén  wei le ming wei le i
R A B £ BNERZA. AT BB, BTH,
bd duan de bian da zhe zi ji yao you gian  yao you ming  yao
Al fE T EECS EH8 k. EH B, B

you i nong de zi ji hdn shén dou shi bing  tud bu cha lai

E%U F EECE B #E2 K, BRA Ak

zw hou tai zhang gao su da jia yi ge xiao X|ao hua you yi ge

EEAe K aifFAR—T/NMNXHE, B8—1
xiao tou bei rén jia song shang fa ting fa guan shuod ni zuo le

MNEBEARIE £ ZRE, ZE wR: "MBREBT

shén me cuo shi a xiao tou shud wo zhi shi ti zao jin shang
Tt AamEM " Mg k: "BRAEREH &

chang qu gou wu fa guan shud zhe bu néng cheng we| yi
% AWM. B B BT B

ge fan zui shi shi a ni shi shén me shi hou qu de ne xiao tou
TLEBEXW RFE M+ 4 & XBOE? " N M@
shuod fa guan y|n wei shi sheng dan jié  wo zhi shi zai shang
w: "EE,BAR X2 T, ?JZR/:EEE%

chang kai mén zhi gian jiu jin qu le rén zong shi zai q1 pian zi

o A ZBIHMBERT. " A B BERIR EE',

ming ming zuo cuo shi qing zong shi zai shud zhé you shén me a

BH B MEER, BRE2EEHRK "X8B 1 4l
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hén dud rén dou zuo de tian tian zai hai zi ji zai q1 pian zi
Z A", RXEFTEC TR EE

ji de liang xin  zuo cuo shi qing gian fang bai ji de xdn zhao Ii yodu

CHR L #M@EERBT 7 EITHESI &K E A.

Jla ting han yin de po lie zong ren wéi sh| bié rén de cuo  jiu shi wu

XEBHENER S IAAZRIARNE, EEL

ming xi i wO men zai zuo guai  xin zhdng chang you guai jiu hui

IS M aEFEFE, OF B 8 E2Hs

you mé zhang  you mo de rén bu hui dé dao f6 de bao you X1
B E E ., EF‘*E’JATA?%@J%EI’JﬁVE o
wang xué fo rén yao zi yong yuan yao dong de ren hé gud dou

2 ZHAE §1$ X @ B E SEMH R
shi ni zi ji zao de yin  xié xie da jia

ERECENRA. &KX
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